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REGLAMENTAI

KOMISIJOS JGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 1155/2012
2012 m. gruodZio 5 d.

kuriuo 183-3jj karta i§ dalies kei¢iamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 881/2002, nustatantis tam
tikras specialias ribojancias priemones, taikomas tam tikriems asmenims ir subjektams, susijusiems
su Al-Qaida tinklu

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2002 m. geguzés 27 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 881/2002, nustatantj tam tikras specialias ribojancias prie-
mones, taikomas tam tikriems asmenims ir subjektams, susiju-
siems su Al-Qaida tinklu ('), ypa¢ i jo 7 straipsnio 1 dalies a
punkta ir 7a straipsnio 5 dalj,

kadangi:
(1) Reglamento (EB) Nr. 881/2002 I priede iSvardyti asme-
nys, grupés ir organizacijos, kuriy lé3os ir ekonominiai

iStekliai pagal ta reglamenta iSaldomi;

() 2012 m. lapkricio 26 d. Jungtiniy Tauty Saugumo
Tarybos sankcijy komitetas nusprendé i§ asmeny, grupiy

ir organizacijy, kuriy lésos ir ekonominiai istekliai turéty
bati jSaldyti, saraSo pasalinti $esias organizacijas;

(3)  todél Reglamento (EB) Nr. 881/2002 I priedas turéty bati
atitinkamai atnaujintas,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 881/2002 I priedas i§ dalies keiciamas
pagal sio reglamento prieda.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje dieng.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2012 m. gruodzio 5 d.

() OL L 139, 2002 5 29, p. 9.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

Uzsienio politikos priemoniy tarnybos vadovas
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PRIEDAS

Reglamento (EB) Nr. 881/2002 I priedas i§ dalies keiciamas taip:

Antrastingje dalyje ,Juridiniai asmenys, grupés ir organizacijos® isbraukiami Sie jrasai:

a)

,Al-Hamati Sweets Bakeries. Adresas: Al-Mukallah, Hadhramawt Governorate, Jemenas. Kita informacija: a) savininkas —
Mohammad Hamdi Mohammad Sadiq al-Ahdal; b) praneSama, kad nebeegzistuoja. Itraukimo i sgrasg pagal 2a
straipsnio 4 dalies b punktg data: 2001 10 17.°

b) ,Benevolence International Foundation (alias a) Al-Bir Al-Dawalia, b) BIF, c) BIF-USA, d) Mezhdunarodnyj Blagotvo-

ritel'nyj Fond). Adresas: a) 8820, Mobile Avenue, 1A, Oak Lawn, Illinois, 60453, Jungtinés Amerikos Valstijos, b) P.O.
box 548, Worth, Illinois, 60482, Jungtinés Amerikos Valstijos, c) (pirmiau) 9838, S. Roberts Road, Suite 1W, Palos
Hills, llinois, 60465, Jungtinés Amerikos Valstijos, d) (pirmiau) 20-24, Branford Place, Suite 705, Newark, New Jersey,
07102, Jungtinés Amerikos Valstijos, ¢) PO box 1937, Khartoum, Sudano Respublika, f) Bangladeso Liaudies Respub-
lika, g) Gazos ruozas, h) Jemeno Respublika. Kita informacija: a) darbdaviy identifikavimo numeris: 36-3823186
(Jungtinés Amerikos Valstijos), b) fondo pavadinimas Nyderlanduose: Stichting Benevolence International Nederland
(BIN).

,Bosanska Idealna Futura (alias a) BIF-Bosnia, b) Bosnian Ideal Future. Kita informacija: a) Bosanska Idealna Futura
oficialiai registruota Bosnijoje ir Hercegovinoje kaip asociacija ir humanitariné organizacija, registracijos Nr. 59; b) ji
buvo Benevolence International Foundation, veikiancios kaip BECF Charitable Educational Center, Benevolence Educa-
tional Center, Bosnijos ir Hercegovinos biuro teisiy peréméja; c¢) nuo 2008 m. gruodzio mén. Bosanska Idealna Futura
nebeegzistuoja. Itraukimo | sgrasa pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktg data: 2002 11 21.°

,Heyatul Ulya. Adresas: Mogadisas, Somalis. [traukimo j sarasa pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktg data: 2001 11 9.

,Red Sea Barakat Company Limited. Adresas: Mogadisas, Somalis. [traukimo | sarasa pagal 2a straipsnio 4 dalies b
punktg data: 2001 11 9.

,Somali Internet Company. Adresas: Mogadias, Somalis. Itraukimo i sgrasg pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktg data:
2001 11 9.°
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